SENHORES !

Voltam-se hoje vivamente para a Africa as attengBes e os es-
forgos do mundo scientifico. Os trabalhos isolados de muitos ex-
ploradores intrepidos, que teem percorrido o interior d’aquelle vasto
continente, ndo sé no intuito de o revelar 4 sciencia, mas tambem
de espalhar n’essas regives selvagens os beneficios da civilisagdo,
despertaram a sympathia e o enthusiasmo da Europa, que estd
considerando as exploragdes africanas como umas verdadeiras cru-
zadas da civilisagio e da sciencia. Procura-se o ber¢o do Nilo e
do Zaire como se demandava outr’ora o tumulo de Christo. Os no-
vos cruzados levam tambem ao hombro a cruz vermelha, symbolo
n3o como outr’ora, nos tempos de Pedro o Eremita, de devastagdo
e de morte,.mas de sacrificio e de beneficencia. A cruz vermelha,
estampada nas bandeiras das legides occidentaes que iam para a
conquista da Terra Santa, era o terror de amigos e de inimigos;
fechavam-se diante d’esse signal sinistro as portas das cidades tur-
cas e as das cidades christds; lamentava Constantinopla tel-a aco-
lhido; deplorava a Bulgaria tel-a saudado com affecto; defendia-se
a Hungria contra as hordas selvagens que passavam no seu solo
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como devastadora torrente; e nas cidades mahometanas mulheres
e crean¢as trémiam' de ‘pavor, quando tingiam o horisonte, como
uma aurora de sangue, os reflexos das cruzes vermelhas dos pe-
regrinos armados. Hoje a cruz vermelha, no meio dos horrores da
guerra, é o symbolo do carinho e da paz. Onde ella surge, surge
tambem a trégua de Deus. Dos muros que protege desviam-se as
balas exterminadoras. Quando assoma, inimigos e amigos, feri-
dos, moribundos, erguem para ella as maos supplicantes e os olhos
cheios de lagrimas de gratiddo e de esperanca. Entre a procella
das batalhas, passa como o labaro da caridade. Nao apparece como
a cruz legendaria de Ourique, na vespera da batalha, a aconselhar
o exterminio e a carnificina, apparece como a signa da consola-
¢do e da vida. Nao vae na frente das hostes, como o crucifixo dos
fanaticos, a incitar os soldados, vae na sua rectaguarda para le-
vantar os feridos. Hoje nas margens do Danubio, na Bulgaria, nos
territorios atravessados outrora pela migragio dos cruzados, tre-
mila outra vez a cruz vermelha, mas n3o leva comsigo o terror,
como nos tempos sinistros da idade média. Esta, a cruz vermelha
das ambulancias, é que é a cruz de Christo, a outra, a de Pedro o
Eremita, seria talvez a cruz do mau ladr3o.

Nao julgueis, senhores, que me afasto, por uma digressdo in-
tempestiva, do assumpto da minha conferencia. E que assim como
a cruz vermelha tomou hoje uma significagio mais evangelica do
que a que tinha no tempo de Godofredo de Bouillon, de S. Ber-
nardo e do proprio S. Luiz, tambem os modernos cruzados da
sciencia, os missionarios da civilisag3o, se mostram bem mais chris-
taos do que os devotos peregrinos que iam, nas cruzadas de ou-
tr'ora, visitar o sepulchro de Jesus. Estes s3o os conquistadores
pacificos da sciencia, sdo os missionarios da emancipagdo e da li-
berdade do homem. Nao vdo para combater as tribus africanas,
como iam os cruzados para combater as tribus orientaes; ndo vao
escravisar os negros, como os templarios e os hospitalarios, esses
monges-soldados, sem escrupulo escravisavam os subditos de Sa-
ladino. Vao pelo contrario combater a escravatura, e levar aos nos-
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s0s miseros irmaos, que o desconhecem, o codige: da dignidade hu-
mana. Sejam, quaes forem as injustas apreciagdes que um excesso
- de zelo dictou a muitos d’esses viajantes com respeito & ac¢io por-
tugueza no continente africano, nem por isso deixaremos de pres-
tar homenagem aos nobres intuitos e aos santos emprehendimentos
dos Livingstones, dos Camerons, dos Bartles Fréres, dos Moffats,
dos Gordons, de todos emfim que pugnam e teem pugnado na
Africa pela aboli¢do da escravatura. Honremol-os pela sua dedicacao
scienfifica, honremol-os tambem pelos seus intuitos humanitarios!

Mas, no. momento em que uma febre, semelhante 4 febre das
cruzadas, se apodera na Europa de todos os homens illustrados, e
dirige para o continente africano a attengdo de todas as socieda-
des scientificas; quando em todos os paizes, até nos que mais es-
tranhos se conservaram sempre a0 movimento, geographico, se or-
ganisam 4 porfia expedigdes que tentem desvendar alguns dos mys-
terios d’esse vasto continente, ainda quasi desconhecido nos seus
mais intimos recessos; quando o rei dos belgas, movido pelo sa-
grado enthusiasmo da sciencia, funda e protege uma associagdo
internacional destinada especialmente a desenvolver os descobri-
mentos africanos; quando em toda a parte se prestam culto e hon-
ras aos audaciosos exploradores que lustraram os sertdes mais in-
vios da Africa central; quando a Inglaterra erige estatuas a Living-
stone; quando em todas as cidades civilisadas é acolhido com ap-
plauso e ouvido com respeito Cameron, o perseverante e intrepido
investigador; quando a Allemanha se gloria dos seus Barth e Na-
ctigall; quando a Fran¢a aponta com ufania o seu Du Chaillu e
toma lucto pela morte de um dos seus mais esperangosos explo-
radores, o marquez de Compiégne; quando a Italia segue com o
seu applauso e os seus votos a expedicdo africana do marquez de
Antivari, é justo que nés tambem reivindiquemos o largo quinho
de gloria que nos cabe n’estas exploragbes, hoje tanto e t3o jus-
tamente apregoadas, e que, sem entendermos que as glorias do
passado nos dispensam do trabalho presente, nem por férma al-
guma menosprezarmos os importantes servicos dos modernos ex-




94

ploradores, mostremos que fomos nés que desbastamos & larga esse
vasto, campo de .exploracdo, deixando aos que vieram depois de
nés a gloria, seguramente secundaria, de completar os nossos des-
cobrimenetos, de percorrer os atalhos que n@o tivemos tempo de
sondar, nés que iamos abrindo, com a préa das nossas caravelas,
ao longo da costa africana, até & India resplandecente, a ampla
estrada real da civilisagdo e da sciencia.

Somos accusados, nds os portuguezes, de nos deixarmos em-
balar pelas recordacdes das nossas glorias antigas, de fallarmos
sempre com orgulho no passado, e de nos consolarmos com essas
vaidades pueris da nossa nullidade presente, da nossa inercia, e
da indifferenca com que hoje seguimos o movimento scientifico.
Zombam n3o s6 escriptores estrangeiros, mas tambem escriptores
nacionaes, d’essa tendencia que manifestamos para apregoar a cada
instante os feitos heroicos de nossos avés, que tanto contrastam com
a nossa decadencia e com a nossa fraquesa actual.

Nao desconhego a existencia d’essa vaidade patriotica, ainda
que n3o posso conceder que seja privativa do nosso paiz, e que
nfo pertenca em geral a todos os povos, que sempre se ufanam dos
seus pergaminhos. E certo porém que, apregoando sem cessar a
nossa heraldica nacional, esquecemo-nos de justificar o motto de
todas as velhas aristocracias: Noblesse oblige, e que ndo s6, como
fidalgos pobres e ociosos, nos limitamos a apontar para o brazio
da nossa casa, sem nos darmos ao trabalho de o honrar com os
nossos feitos, mas que até esse mesmo brazio o deixamos ir-se de-
lindo e ennegrecendo, sem que fagamos esforgos para o conservar
em todo o seu esplendor, ja honrando a memoria dos nossos gran-
des homens, j& conservando preciosamente os monumentos que at-
testam a sua grandeza, j4 estudando com zelo e narrando com es-
mero a historia das suas faganhas. Reconheco a justica de todas
essas censuras, e sou o primeiro a sentir o ridiculo das dcas de-
clamag@es com que a cada instante rememoramos, repetindo pela
millesima vez generalidades vagas, as heroicidades do nosso pas-
sado. Mas justo é que digamos tambem que nenhum outro povo
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tem mais razio para protestar contra o iniquo esquecimento a que
foi votado pelo, estrangeiro, N&o somos nds o unico paiz, grande
outr'ora e depois caido em rapida decadencia. Veneza foi a rainha
dos mares, depois perdeu a corda e o sceptro, gemeu escrava, e
hoje, livre e resurgida, é comtudo apenas uma obscura cidade do
vasto reino italiano. Mas a piedade da Europa votou 4s suas rui-
nas o culto e o respeito. Byron, que s6 teve para nés palavras de
desprezo, foi suspirar nos seus caes melancolicos e desertos a
elegia da sua passada gloria. A Hollanda, que de nés herdou o
sceptro dos mares como nés o herddmos de Veneza, viu tambem o
seu imperio colonial desmoronar-se aos golpes repetidos do ariete
britannico, mas a historia respeitosa e justa celebrou sempre a glo-
ia de seus filhos, e 03 nomes dos seus Tromp e dos seus Ruyter
est3o na boca de todos associados aos nomes illustres de Drake e
de Nelson. Sé nés tivemos o estranho infortunio de ser olvidados
e menosprezados pela Europa, s6 nés tivemos a humilhagdo e o es-
carneo, s6 nés desapparecemos quasi completamente da memoria
dos povos, 86 nés nos submergimos de subito e inexplicavelmente
no mar do esquecimento, e, se a nossa gloria tem no mundo alguns
‘eccos, é porque d'esse estranbo naufragio em que sossobrou uma
nacdo inteira, com as suas chronicas maravilhosas, com os seus no-
bres pergaminhos, escapou, como escapira ja de outro naufragio
nas ondas do Oceano Indico, um livro, que era a0 menos por for-
tana o Evangelho da nossa gloria, o livro sagrado de Portugal—o
.immortal poema de Camdes.

Houve um momento seguramente em que a nossa fama eceoou
em toda a Europa, em que os nossos feitos foram apregoados, tra-
duzidas as relagdes dos nossos viajantes, ouvida com admira¢do a
narrativa dos nossos descobrimentos. Dos mais remotos paizes da
Europa vinham os mais illustres estrangeiros solicitar um logar a
bordo das nossas caravelas; o sueco Valarte, o allem@o Balthazar,
o veneziano Cadamosto, o genovez Antonio Usodimare, acudiram,
logo nos primeiros tempos das nossas navegagcdes, enthusiasmados
com as noticias que dos nossos feitos tinham chegado 4s suas ter-
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ras nataes—e grande devia ser o assombro causado em toda a Eu-
ropa para que tao promptamente se espalhasse em tdo remotas re-
gides, e em época tao pouco sociavel, a fama dos emprehendimen-
tos portuguezes—acudiram a pedir um logar nos nossos navios,
um quinhdo nas nossas aventuras. Os mais illustres homens de
sciencia d’essa época vinham procurar o ensino dos nossos cosmo-
graphos, e as ligdes dos nossos pilotos, como hoje se pdde ir pro-
curar aos grandes centros scientificos de Franca ou de Allemanha
a instrucg3o, que ahi se colhe da boca de sapientissimos professo-
res. Martim de Behaim, o primeiro astronomo do seu tempo, vein
estabelecer-se na nossa cdrte, e fixou depois nos Acores a sua vida
estudiosa; Christovao Colombo na ilha da Madeira cultivou com o
{rato e com as ligdes dos pilotos portuguezes o seu genio predes-
tinado a dar um mundo novo 4 Hespanha, 4 Europa e 4 civilisa-
¢30; Americo Vespucio, que devia dar o seu nome a esse mundo
novo, a bordo dos navios portuguezes serviu e praticou; a carto-
graphia européa aos nossos mareantes pediu as indicagdes que lhe
deviam servir para rectificar nos mappas as linhas caprichosas, con-
jecturaes e erradas de Ptolomeu, e para encher com os dados po-
sitivos dos navegantes o vasto espago em branco, que attestava nas
cartas da Africa a ignorancia dos antigos; e tanto assim era que,
se todas as chronicas dos nossos descobrimentos houvessem des-
apparecido, nos atlas e nos portulanos da edade média se podia
seguir passo a passo a carreira dos nossos navegadores, porque
o lapis dos cartographos acompanha de anno para anno nos map-
pas europeus e progresso das nossas quilhas nos mares africanos.
Pois bem! esta surpresa unanime da Europa, ao ter conhecimento
da nossa feliz audacia, esta homenagem espontanea prestada aos
nossos pilotos pelos sabios estrangeiros que entre nds vem seguir
o caminhar da geographia, a anciedade com que procuram servir
nas nossas caravelas 0s homens que em toda a Europa sentem os
incitamentos do espirito aventuroso, os documentos irrefragaveis da
cartographia, o reconhecimento por todos os governos europeus
do nosso direito de prioridade, que implicava n’essa época o di-
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reito importantissimo do monopolio do commercio e do exclusivo da
navegacio, o tacito assentimento dado pelos poderosos monarchas
da Franga s bullas pontificias que nos conferiam a posse e o pa-
droado de todos esses vastos territorios, nada d’isso impediu que
no seculo xvi, o seculo das falsificagdes historicas, um ignorado
escriptor francez, Villaut de Bellefopds, sem criterio, sem conheci-
mentos geographicos, sem se dar ao menos ao trabalho de forjar
um documento em que fundamentasse o seu dito, se lembrasse de
inventar uma supposta prioridade dos normandos, que, segundo
parece, navegando costa a costa no seculo xm, de subito no se-
culo xiv foram direitos &4 Costa da Mina, como podia ir hoje um
paquete da companhia Britisk African, para voltarem no seculo
xv 4 timida rotina das navegagdes costeiras. Senhores, esta asser-
¢do estulta, apenas uma ou outra vez aproveitada timidamente
por alguns patriotas francezes, foi ndo direi refutada mas esma-
gada com uma catadupa de provas pelo nosso illustre e sapien-
tissimo compatriota, o fallecido visconde de Santarem. Houve
em época recentissima outro escriptor francez, que pretendeu le-
vantar de novo a assercao de Villaut, e que se lembrou para isso
de forjar um documento, cujo original nunca se encontrou, pela
excellente razio de ndo existir. Saiu a refutal-o um sabio estran-
geiro, a quem Portugal deve o mais profundo reconhecimento e
o mais entranhado affecto, o sr. Ricardo Henrique Major, auctor
do livro mais notavel que n’este seculo se escreveu li féra so-
bre coisas portuguezas. Esse, com o seu tranquillo fleugma bri-
tannico, perseguiu por tal férma o desventurado francez, desalo-
jou-o 40 implacavelmente de reducto em reducto, que a prioridade
normanda, o documento que a provava, o navegador Joio Pru-
naut que fazia descobrimentos em segredo, e todo e estendal de
mentiras que se traziam a lume, bateram em vergonhosa retirada,
e foram desde logo sepultadas em merecido esquecimento.

Mas nada d'isso nos consola de que um dos mais brilhantes
escriptores francezes d’este seculo, o vidente da historia, que re-
constituiu o viver e crer das geragdes extinctas com a sua intuig@o
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potents, que galvanisou o cadaver do povo adormecido nas cryptas
obscuras e o trouxe 4 luz do mundo actual para contar aos ho-
mens modernos os seus padecimentos, as suas luctas, e as suas
deslembradas glorias, o historiador que tinha mais fundamente ar-
—raigado no peito o sentimento innato da justiga, Michelet, acceitasse
Jevianamente, e por uma acanhada inspiragio de vaidade nacional
150 contraria 4 sua indole, a phantasia das navegagdes normandas,
@ dissesse desdenhosamente: Nada fizeram de extraordinario o8
portuguezes levando um seculo a costear a Africa; em menos tempo
.08 nossos normandos a descobriram! De férma que, para que seja
completo o nosso infortunio, foi um dos chefes da moderna escola
historica, da que se n@o contenta com as tradi¢des e lendas pa-
trioticas, e vae pedir ao documento imparcial, 4 investigagio des-
apaixonada, ao severo raciocinio o conhecimento dos factos, foi um
.Qaquelles que fizeram do culto austero da verdade a lei suprema
.da historia, e que lhe arrancaram, sem piedade, todas as lendas
heraldicas, todas as ficges vaidosas, o mesmo que, abandonando
.a imparcialidade dos seus methodos, acceitou uma vers3o, contra-
ria a todos os documentos, desmentida irrefragavelmente por to-
dos, insustentavel no campo do raciocinio, s6 porque acariciava a
pequenina vaidade de uma provincia franceza, e accrescentava a
esplendida coréa de gloria que cinge a fronte da Franga com uma
.joia impudentemente roubada ao diadema de um pequeno paiz.
E comtudo sabeis, senhores, em que se baseia essa lenda das
.viagens normandas, nunca referidas antes do livro de Villaut de
Bellefonds? Em documentos, que se ndo sabe quaes sio, de que
p3o ha o minimo vestigio, e que arderam, dizem os novelleiros
francezes, no incendio dos archivos de Rouen, documentos que
ainda assim nem o proprio Villaut de Bellefonds chegou nunca a
ver; n'outro publicado por um escriptor moderno, mr. Margry, que
elle mesmo ndio sabe nem quem Ih’o deu, nem onde esté; na exis-
tencia de uns marfins levados da costa d’Africa para Dieppe, mas
que tambem desappareceram; e mr. Major nota com fina ironia,
. que estes heroicos navegador esnormandos t3o infelizes foram, que
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n3o s6 dos seus feitos n3o d3o noticia as chronicas do sen paisz,
nem um s6 escriptor coevo, mas que até as unicas bases em que
se firmam tio mysteriosas navegagbes sdo ou archivos que ar-
dem, ou documentos que se ndo encontram, ou marfins que des-
apparecem! E véde ainda que singular contraste! Apenas dobra-
mos o cabo Bojador, a fama das nossas descobertas véa aos con-
fins do mundo conhecido, os geographos tratam de as aproveitar
no aperfeicoamento dos seus mappas, um chronista portuguez con-
sagra-lhes expressamente um livro em paiz tio descuidoso da sua
gloria... os descobrimentos da Franca, d’esse povo que teve sempre
o magico dom de fixar em si as attengdes de todo o mundo, d’esse
paiz cuja lingua, cuja historia, cuja litteratura eram pa edade mé-
dia, tanto pelo menos como na actualidade, dominantes na Europa,
os descobrimentos da Franca, passam completamente despercebi-
dos, nao s6 nao teem um chronista que os refira, mas nenhum dos
escriptores contemporaneos se occupa de semelhantes faganhas.
Pasmosa indifferenca que contrasta com a attengdo prestada as
nossas tentativas!

Outro argumento ndo menos curioso, e que prova a singular
leviandade com que Villaut escrevia, é o que elle deriva da pala-
vra malagueta empregada pelos pretos para designar pimenta.
«Chamam-lhe malagueta como os francezes e ndo cestos como 0s
portuguezes.» Villaut imaginava que a palavra cestos em portu-
guez queria dizer pimenta/

E s3o estes 0s argumentos que bastaram a Michelet para nos
tirar com um rasgo da sua penna de oiro tio nobre e tdo justa glo-
rial Sdo estes os argumentos que bastaram a Avezac e a Vitet para
lisongear frivolas e absurdas vaidades nacionaes! Néo tem direito
de nos accusar de relembrarmos constantemente glorias incontes-
taveis, quem ndo tem o desassombro de arrancar dos hombros da
sua patria o ouropel d’estas glorias mentidas e pueris.

Mas, senhores, vae ainda mais longe a injusti¢a, e chega a
tocar extremos verdadeiramente inacreditaveis. As cartas geogra-
phicas, onde, antes das descobertas portuguezas, figuravam ape-
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nas na parte relativa 4 Africa, linhas confusas, incertas, puramente
conjecturaes e vastos espacos em branco, foram-se ennquecendo
gragas 4s nossas navegagdes. A medida que ellas proseguiam,

ia proseguindo tambem nos mappas o desenho da costa afri-
‘cana. Appareciam 0s rios, as enseadas, os promontorios, com 0s
nomes que lhes eram dados, como de razao, pelos pilotos que
‘08 descobriam. Tanto assim era, que n’esses mappas da meia
edade, em que os cartographos se n3o limitavam a tragar os signaes
geographicos, mas em que punham tambem desenhos de figuras,
de emblemas, de arvoredos, figuraram por muito tempo n’um dos
pontos da costa da Senegambia os desenhos de umas palmeiras,
-que um dos nossos -navegadores, Diniz Dias, tomara para ponto
de reparo. Entdo acceitavam os cartographos estrangeiros humil-
demente as indicagdes dos nossos pilotos, copiavam servilmente
08 esbogos dos mestres das nossas caravellas. — Aqui estd um cabo
a que chamei cabo dos Ruivos—e o cartographo estrangeiro mar-
cava o promontorio designado, e escrevia «cabo dos Ruivos.» —
Aqui ha um ponto a que ndo dei nome, mas que de longe distingo
e reconhego por um pequeno bosque de palmeiras—e o cartogra-
-pho estrangeiro desenhava umas palmeiras. E os Ramusios vinham
.implorar soﬁregamente dos pilotos portuguezes as relagdes das suas
viagens, impressas ou manuscriptas, para as traduzirem ou pubh-
-carem. Mas passou o tempo. A for¢a de lhes ensinarmos o canmi-

nho e de Ih'o indicarmos nos mappas, comecaram tambem os es-
"trangeiros a poder percorrer esses mares que s6 ndés sulciramos
-durante um seculo. Veiu depois a decadencia, veiu esse esqueci-
mento inexplicavel, esse desprezo injusto, e comegou-se entdo a
praticar um acto verdadeiramente indigno. Comegaram-se a apagar
"nos mappas os nomes portuguezes e a substituil-os por nomes es-
trangeiros. Parecia que tiravam a marca para facilitar o roubo. Se-
nhores, esses nomes que desappareciam eram 0s nomes impos-
‘tos pelos descobridores, eram os nomes que elles tinham ensinado
-4 Europa, eram o attestado da sua gloria, a recompensa das
-syas fadigas, o direito incontestavel da sua audacia. Esse nome
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foi muitas vezes escripto com o sangue dos heroicos navegadores,
esse nome, com a sua desinencia meridional era a bandeira portu-
gueza plantada por mdos patrioticas na terra virgem que desco-
briam, e que assignalava uma conquista, j4 n3o digo no campo da
politica sujeito 4s eventualidades das luctas humanas, mas no
campo austero e inviolavel da sciencia. E apagou-se esse nome sa-
grado para se lhe escrever por cima um nome banal sem significa-
¢3o nem sentido! Raspou-se a inscripglio tragada por maos trému- -
las do sagrado jubilo do explorador scientifico, para se lhe por o ro-
tulo innescio de qualquer torista inglez que viaja commodamente
no camarote de uma boa e solida fragata, cujo commandante vae
munido de um itinerario minucioso, em que os recifes e os baixios
se péde dizer que estdo ainda tintos de sangue portuguez.
Senhores, entre as pessoas que me escutam ou me hdo de
lér, ha marinheiros de certo, homens que sabem como s3o fortes
e respeitados esses lagos de uma fraternidade sublime, que ligam
entre si todos os homens do mar. Quando, longe da terra, isolados,
entre a agua e 0 ceo, embalados pelo balango do navio, véem de
repente boiar na crista das vagas, pequena navegadora aventurosa,
uma garrafa; quando, deitado o escaler ao mar, trazida a garrafa
para bordo, se quebra piedosamente o lacre, e se encontra um pa-
pel enrolado, que encerra o testamento de um naufrago, testamento
deixado por elle aos seus irmaos nos perigos, e aos seus irmaos
Da sciencia, testamento que traz a indicacdo do banco de areia
desconhecido onde se perdeu o navio, a designagio de uma nova -
terra encontrada 4s vezes nas gelidas soliddes do norte pelos in-
felizes que dormem sob a liquida mortalha, e que ndo podem vol-
tar 4 patria, a levar-lhe a noticia do seu descobrimento, e a colher
a justa gloria devida 4 sua audacia ... qual é a fronte que se
ndo descobre, quaes sdo os olhos que se ndo humedecem, qual é
0 coragdo que nao pulsa de nobre sympathia pelo camarada, cujo
cadaver ndo péde dormir tranquillo no cemiterio da sua aldeia? E
que dirieis do marinheiro, que, em vez de respeitar esse testamento
sagrado, rasgasse desapiedadamente o papel a que o naufrago con-
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fiou o lustre do seu nome, e condemnasse a perpetuo esquecimento
aquelle/quel tivera confianca na fraternidade dos homens do mar?
Senhores, foi esta iniquidade a que estranhos marinheiros com 0s
nossos praticaram. Tambem estes naufragaram nos mil desconhe-
cidos bancos dos novos mares que cruzavam, langaram 4 tona
d'agua, encerrado em fragil garrafa, com destino & posteridede, o
seu testamento scientifico. Tambem elles, ao despedacar-se ros re-
cifes, soltaram antes de morrer o grito de 4lerta e de aviso aos fu-
turos navegadores. E estes vieram, aproveitaram o legado mas ras-
garam o testamento, copiaram a indicagdo, mas sumiram o papel
e quebraram a garrafa, praticaram emfim o acto que mais péde
repugnar a um marinheiro, trair a confianga que os seus irmaos ti-
nham depositado na sua lealdade; e n3o reparavam que muitas
vezes, apagando no mappa geographicp o nome imposto pelo des-
cobridor, commettiam mais do que um plagiato, praticavam um
sacrilegio, ndo roubavam s6 uma gloria, iam profanar um tumalo.

Um dos nossos mais intelligentes officiaes de marinha, falle-
cido ha annos, e que honrava esse nome de Castilho, que tantas
vezes se encontra repetido no livro de oiro das nossas glorias, o
auctor da Descripcdo e roteiro da Africa Occidental, entregou-se ao
improbo trabalho de restituir aos pontos descobertos pelos portu-
guezes os nomes hoje substituidos caprichosamente pelo arbitrio
dos estrangeiros. Ha factos verdadeiramente odiosos. Uma angra,
situada para além do Cabo Bojador, descoberta por Gil Eanes em
1435, logo depois de iniciada a era dos descobrimentos com a
passagem do celebre e como que enfeiticado cabo, denomina-se
hoje Ponta Leven, porque em 1835 um navio inglez chamado Le-
ven ali andon empregado em estudos hydrographicos! Um promon-
torio de Guiné, descoberto logo depois da morte do infante D. Hen-
rique por Pedro de Cintra, e por elle denominado Cabo de Sagres,
como justa homenagem prestada 4 memoria do infante, que devia
marcar 0 ponto extremo a que tinham chegado por iniciativa do
grande principe os descobrimentos portuguezes, e que devia lem-
brar a0 mesmo tempo o Capitolio da nossa gloria principal, esse
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cabo tambem viu apagado o sen nome, e substituido pelo de Ponta
Tumba. Que/diriam-oscinglezes; que tao promptos foram em apa-
gar o nome de Cabo de Sagres, se &manh novos visitantes das mar-
gens do Nyassa arrancassem do estabelecimento que ali existe 0
nome de Livingstonia? Nao julgariam semelhante acto uma impie-
dade revoltante? Nao o julgariam a profanagio impia de uma glo-
ria que deve ser respeitada por todos os que trilharem d’ora avante
os desertos africanos? Como se péde classificar entio o arbitrario ca~
pricho de quem arranca a lamina commemorativa do nome da re-
sidencia do infante D. Henrique, para lhe substituir um rotulo ba-
nal tirado provavelmente da lingua indigena? Nao praticam os sa-
bios modernos, a0 commetterem esta ac¢io, um vandalismo tdo
brutal como os monges ignorantes da edade média, que nos pa-
limpsestos apagavam os cantos da Eneida para lhes escrever por
cima as suas chronicas milagreiras, e os seus insignificantes obi-
tuarios, como os geographos estrangeiros apagam nos mappas afri-
canos, com 0s nomes origmaes, 08 eantos dispersos da grande
epopéa navegadora, para lhes escreverem por cima qualquer desi-
gnagao banal?

Pois os marinheiros mais do que nenbuns outros deveriam
respeitar a memoria dos primeiros descobridores, porque sdo elles
tambem os que melhor comprehendem a immensidade do seu ar-
rojo e da sua audacia. Hoje um paquete, construido em magnifi-
cas condigdes, provido de meios de locomogdo que o tornam in-
dependente do vento e que o armam de um energico poder contra
a vaga, commandado por um capitio que estudou a fundo todos
os elementos constitutivos da sciencia nautica, levada ao auge da
perfei¢io pelo immenso desenvolvimento de todas as sciencias cor-
relativas, tendo a bordo os melhores instrumentos, as cartas mais
minuciosas onde estdo indicados todos os contornos da costa e a
rede submarina dos escolhos invisiveis, os roteiros que encerram
todas as necessarias indicagdes, tendo pharoes que lhe servem de
guia, oculos maravilhosos que mostram ainda a grande distancia
os pontos a que o navio tem de se dirigir, um paquete n’estas con-
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dicBes chega 4 entrada de uma barra, péra e ndo entra sem piloto.
E no seculo; xy, uma caravela latina, guiada por um pobre ma-
reante do Algarve, com poucos e imperfeitos instrumentos nauti-
cos, entregue 4 mercé do vento e da vaga, entrava sem hesitar
em todas as barras e em todos os portos desconhecidos, sem car-
tas nem roteiros, ignorando profundamente os perigos que teria
de evitar. E ellas 1 iam, as nobres caravelas{! Atravessavam des-
cuidosamente paragens semeadas de escolhos por onde hoje sé
passa o piloto de sonda em punho, com mil cautellas e receios.
Ellas sim! Gongalo Velho Cabral, nos mares perigosissimos dos
Acores, ia dar comsigo nas Formigas, que s3o o terror de todos os
navegantes. O seu piloto era por muitas vezes a tempestade, foi
esse pilolo sinistro que levou Pedro Alvares Cabral &s costas do
Brasil, era elle que fazia com que Bartholomeu Dias dobrasse, sem
o ver, o terrivel cabo da Boa Esperanca. E claro que os naufragios
infamavam frequenies vezes as costas descobertas. Embora! as ca-
ravellas 14 1am, a Deus e 4 ventura, confiando no seu destino e no
destino da patria, na sua estrella e na protecgao da Providencia.
Se faltarem os mantimentos, onde hao de ir procural-os? se faltar
a agua onde fazer aguada? Deus o sabe. Quaes s3o as correntes que
Deste sitio dominam? A sua custa o virfio a saber. Que recifes se
erguem n’aquelle ponto onde referve a espuma? O naufragio o diré.
E era isto o que se repetia em todas as viagens, porque em to-
das as viagens os portuguezes iam rompendo para diante, sempre
para diante, em busca do desconhecido.

Reflicta-se tambem que a todos os perigos bem reaes e bem
verdadeiros de incognitos mares accresciam os perigos phantasti-
cos, de mais poderosa influencia ainda no animo supersticioso dos
marinheiros da meia edade. Na immensa extensio do Oceano ani-
nhavam-se todas as lendas atterradoras. O mar Tenebroso, cujas
ondas eram negras como breu, erguia-se para além do horisonte
onde se atufava o sol. Essa era a lenda antiga, a lenda paga trans-
mittida de gera¢do em geragdo, e que cerrdra por muito tempo
o Atlantico s investigagdes mais ousadas. Quem n’elle entrava
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perdia-se para sempre, quem se lhe aproximava, se conseguia fu-
gir, voltava decrepito, tendo partido adolescente, e via com dor
profunda que essa viagem, que suppozera ter durado apenas dias,
durira larguissimos annos. A par d’isto surgiam as lendas chris-
tas, as lendas celticas das ilhas mysteriosas, as ilhas dos castigos,
verdadeiras succursaes do inferno, onde Judas chorava eternamente
a sua trai¢do infame, onde os condemnados, montados em cavallos
de fogo, soltavam, n’'um galopar incessante, gritos de desespero,
onde outros choravam sem interrupgéo os seus peccados da terra.
Vinham além d'isso as lendas arabes, que teem o caracteristico es-
pecial das estatuas encantadas. Em certos pontos do Oceano levan-
tavam-se estatuas silenciosas, que ordenavam com o gesto ao ousado
mortal que d’ellas se aproximasse que ndo seguisse mais avante.
Guardas dos mundos defezos & curiosidade humana, gelavam de
subito pavor quem as visse de repente surgir entre as vagas en-
sanguentadas pelo sol poente, no sinistro isolamento do Oceano. Ca-
mdes, cujo merito é sobretudo o de ter creado em épocas rhetori-
cas e de classicismo uma epopéa nacional, quer dizer, uma d’estas
epopéas que sio geralmente o fructo da inspiragao collectiva de um
povo, e n3o o producto da phantasia de um homem, Camdes que re-
sumiu em si, por maravilhosa assimilagdo, as crengas, os sentimen-
tos, as aspiragdes do povo cuja gloria cantou, parece ter-se inspirado
na lenda das estatuas, para crear, dando-lhe vida e vez eloquente,
o ultimo guarda do Oceano, o vulto de Adamastor. Essas estatuas
encantadas, que a timidez dos antigos navegadores erguera nos li-
mites do pelago que ndo ousavam transpor, foram recuando sem-
pre e sempre diante da audacia portugueza. Erguiam-se no Boja-
dor, mas refugiram diante do olhar intrepido de Gil Eannes, foram
postar-se mais além e a préa ousada das nossas'caravelas de novo
as desalojou. Consubstanciaram-se n’uma figura gigante, que re-
cuou até ao extremo da Africa, ali envolveu-se nas pregas doide-
jantes de um veo de tempestades, levantou em torno de si o con-
certo horrisono das vagas, chamou-se Tormentorio, e surgiu como
-phantastica visao diante de Bartholomeu Dias, que passava na sua
CONF. 8
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earavela batida pelos vendavaes. Nao desmaiou diante do valto
procelloso o intrepido navegador. Era o ultimo esforco, a ultima
resistencia das trevas e dos sonhos phantasticos que n'ellas se ge-
ram, dos dragdes e chimeras, de todos os monstruosos filhos da
ignorancia e da noite. Estava quebrado o encanto. Desfez-se o Tor-
mentorio, como o ultimo sonho do mar Tenebroso do Occidente,
e em seu logar surgiu o Cabo da Boa Esperanca, a porta luminosa
do Oceano oriental.

De todos esses pavores da meia edade, de todas essas vistes
phantasticas, de todos esses monstros informes, d’essas vagas ne-
gras e alterosas, d’essas estatuas de bronze com inscripcdes em
lingua ignota, de todo esse cortejo de espectros que faziam desco-
rar o8 mais intrepidos cavalleiros, ficou apenas a synthese poetica
no vulto de Adamastor, em quanto a mim, a creagdo mais sublime
da epopéa moderna, porque tem a potencia genial das creagbes
da imaginacio popular nas grandes épocas de elaboragio poetica,
porque se creou na phantasia do vate pelo mesmo processo por-
que se crearam na phantasia dos povos os vultos admiraveis das
velhas religides. Adamastor ndo é uma allegoria, é um mytho ; ndo
pertence 4 rhetorica, pertence ao symbolismo, tio admiravelmente
explicado por Kreutzer e Guiguiant.

Outros perigos havia ainda n3o menos imaginarios, posto que
n3o pertencessem ao dominio do maravilhoso, mas cuja idéa as-
sombrava egualmente o espirito dos marinheiros. Eram os que re-
sultavam das falsas idéas geographicas, espalhadas na Europa com
relagio aos paizes para o sul do Bojador., Dizia-se que a terra ahi
era completamente esteril sem agua nem verdura, que o mar era
tao baixo que a uma legua da praia ndo tinha de fundo mais que
uma braga, e que eram tdo fortes as correntes, que o navio que
entrasse na sua zona de atiracgdo nunca mais poderia tornar. Por
tudo isso largos annos se detiveram os portuguezes sem ousar
aproximar-se do temivel cabo. Zarco arribara 4 ilha de Porto Santo
d’onde passava depois para a Madeira, o infante empregava todos -
0s meios para que os mestres das suas caravelas fizessem mais
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& que dobrar o cabo No, o que j4 era ainda assim grande faca-
nha para esse tempo, em que um proverbio dizia: «Quem passar
o cabo de Nao ou voltard ou nio.»
Houve emfim quem se decidisse a romper o encanto, foi Gil
_Eannes, Esse primeiro emprehendimento, que hoje o simples se
affigura, era na realidade de uma audacia inconcebivel. Imaginae,
senhores, essa caravela que primeiro se decide a entrar no des-
conhecido. O espirito dos rudes marinheiros vae povoado de todos
08 supersticiosos terrores, que as lendas dos serdes de préa lhes
incutiram. A cada instante julgam ver surgir as estatuas myste-
riosas. Singulares coincidencias conspiram para que 0s sens terro-
res vao crescendo de hora a hora. O vento em certas occasides, di-
zem os roteiros da Africa occidental, deita a0 mar tanta areia tra-
zida do deserto, que a superficie das vagas chega a tomar uma
consistencia gelatinosa e uma cor avermelhada. Notam pois os ma-
rinbeiros que a vaga parece ir tomando outro aspecto e outra cor.
A pouca distancia do celebre promontorio, a velocidade da corrente
augmenta, e sendo até ahi de uma milha passa a ser de milha e um
quarto. Comegava a justificar-se d’esse modo a tradigao das corren-
tes impetuosas que arrastavam invencivelmente os navios. Quando,
sulcando as ondas menos liquidas e menos limpidas do que as ds
costa de Portugal, sentindo o navio levado com mais velocidade
pela corrente mais forte, ouvissem os nossos marinheiros ao longe
rugir o Oceano a quebrar com impeto nas rochas do promonterio,
era necessaria & Gil Eanes uma forga de vontade quasi sobrena-
tural, uma tempera de alma bem rija, para conseguir dominar
os terrores supersticiosos que endoidam os mais valenies, e para
forgar a companha a seguir no ramo que parecia dever condu-
zil-os a inevitavel perdicao. E seguiram, e poderam montar o cabo
celebre, sem ver estatuas, nem ondas negras, nem mar fugindo das
praias, nem costas onde ndo vigasse flor nem verdurs, 6 poderam
dizer que tinham aberto as portas da navega¢io a0 mundo, & saa
patria as da gloria e as do poderio, e a si proprios as portas da
immortalidade.
8x
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Foi em 1433 que se realisou o grande feito, d’ahi por diante
n3o param nem-um instante na sua tarefa os navegadores portu-
guezes. Elles e s6 elles vio descobrindo a Africa toda até chegar
4s paragens da Africa oriental j& conhecidas dos antigos. A férma
d’essa vasta peninsula, hoje mudada em ilha immensa pela abertura
do canal de Suez, péde ser emfim conhecida e desenhada nos map-
pas. A geographia desenvolve-se com rapidez assombrosa. O que
ella era antes dos nossos descobrimentos, disse-o de um modo bri-
lhante, e com rara erudig3o, o illustre academico que me precedeu
n'este logar. Nao o repetirei eu agora.

Nao vos enfadarei tambem, senhores, com a minuciosa rela-
¢do das descobertas dos portuguezes. O sulco de espuma das nos-
sas caravelas traga ao longo da costa africana uma linha tdo per-
feitamente parallela, que se péde’ dizer um d’estes tracos que nas
cartas geographicas indicam ao longo das sinuosidades dos con-
tinentes as vagas do mar que os banha. As vezes uma barca,
abandonando a navegagio costeira, ia audaciosamente abordar a
ponto muito distante d’aquelle que fora ultimamente descoberto.
mas logo nos annos immediatos outros navios vinham explorar cui-
dadosamente a costa intermedia, de férma que, se a deslealdade
dos cartographos estrangeiros n3o tivesse apagado muitas vezes
os nomes impostos pelos descobridores, a nomenclatura geogra-
phica da costa africana seria exclusivamente um vocabulario por-
tuguez.

Em dez annos Gil Eannes, Baldaya, Nuno Tristdo, e Antdo
Gongalves descobriam toda a costa do Sahara; Diniz Dias, Lanca-
rote, Alvaro Fernandes eram os principaes descobridores da Sene-
gambia, explorada por Cadamosto; Antonio de Nolla e Diogo Go-
mes que descobria tambem as ilhas de Cabo Verde, Pedro de
Cintra, Ferndo Gomes, Diogo Cao, Bartholomeu Dias sdo os prin-
cipaes descobridores do resto da costa africana até ji para além
do Cabo da Boa Esperanca. A viagem de Vasco da Gama com-
pleta na-costa oriental o conhecimento do littoral da Africa.

As ilhas que semeiam aquelles mares tambem sdo todas
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descobertas por portuguezes, desde a Madeira até Madagascar. A
Madeira, ainda'que’'se’ dé”'como assente que Zarco s6 a encon-
trou depois de ter sido conhecida anteriormente, sempre a mari-
nheiros portuguezes deve o seu primeiro descobrimento, porque a
expedi¢do portugueza no tempo de Affonso 1v attribue Major, com
solidos fundamentos, tanto a descoberta da Madeira como a das
Canarias. O archipelago de Cabo Verde foi descoberto por Diogo
Gomes, o grupe de S. Thomé e Principe pelos exploradores da
costa de Guiné, Santa Helena e Ascensdo por Jodo da Nova, por
Tristio da Cunha e outros navegadores da carreira da India as
ilhas hoje chamadas Bourbon, Mauricia e Madagascar. Quando o
imperio dos mares passou das nossas maos para outras, n'aquel-
las aguas j4 nada havia por descobrir.

Mas-a palavra «descobrir>, no mundo moderno, tem uma
significagdo bastante ampla, e nem a todos os que navegam e en-
contram novas terras é licito tomar esse grande nome de descobri-
dor. Descobridor é o que conquista para a sciencia, debaixo dos.
seus principaes pontos de vista, um novo paiz, uma nova regiao.
Descobridor é o que tem um fito scientifico, descobridor é o que
constitue verdadeiramente a vanguarda do exercito da civilisagdo,
o que lhe abre o caminho, o que lhe traca os novos itinerarios.
Aquelle José Alves, aquelle preto portuguez, de que nos falla Ca-
meron, percorreu de certo muito mais territorios no sertdo do
que o auctor do Across Africa; mas Cameron é que € o descobri-
dor, porque s6 elle adquire esses territorios para a sciencia, s6 elle
os estuda, marca o seu lugar na carta do globo. Seria assim tam-
bem que os nossos antepassados comprehenderam a sua missdo?
Vamos vel-o.

Ha muito quem negue aos nossos descobridores o espirito
scientifico, e, 0 que é mais triste, é que entre os que o negam avul-
tem em grande parte os nossos compatriotas. Em portuguez pu-
blicou um estrangeiro, um russo, o sr. Platio Lvovitch Vakcel, um
livro, em que nega o espirito scientifico 4s viagens portuguezas, e
entre nés ndo houve quem protestasse contra semelhante absurdo.
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Se negamos aos nossos antepassados o espirito scientifico, &
quasi’ sempre porque nao temos a paciencia de decifrar o sen es-
tylo, tao diverso do nosso, e de comprehender que cada época tem
a sua linguagem e a sua technologia propria, e que a ausencia dos
nomes de raizes gregas nao basta sé por si para significar a falta
da sciencia verdadeira. A technologia da nossa lingua no seculo xvy
tem umas férmas que nos parecem hoje pueris porque so desusa-
das. Quando se 1é um livro de Garcia da Orta, por exemplo, depois
de se ter lido um livro de qualquer physiologista ou therapeutico
moderno, parece que deiximos as obras de um homem de scien-
cia para ir ler as locubragdes de um curandeiro; mas essa estra-
nheza de férmas ndo impede que na realidade fosse Garcia da
Orta o primeiro medico europeu que estudou o cholera-morbus,
como sabiamente o demonstrou na conferencia internacional de
Constantinopla um nosso eruditissimo compatriota, uma illus-
tragio da nossa academia, um homem cuja perda recentissima
ainda hoje todos deploramos, Bernardino Antonio Gomes.

Por outro lado, vendo que o desejo de propagar a fé christa,
era o principal motivo allegado pelo infante D. Henrique, para ex-
plicar os seus trabalhos e as navegacdes dos seus, imaginou-se que
um espirito estreito de devogdo e de fanatismo é que presidia ao
acabamento d’essas accBes heroicas. Novo engano! E certo que
esse foi sempre um dos motivos das nossas expedicdes, e princi-
palmente um dos motivos que mais se allegavam, porque aos olhos
do publico d’esses tempos era o que mais as justificava, mas tam-
bem n3o teem sido muitas, em todas as épocas, as viagens emprehen-
didas exclusivamente com intuitos scientificos. O proprio Livingstone
foi levado ao interior da Africa mais pelo zelo de missionario e de
abolicionista, do que pelo desejo de alargar o campo da sciencia.
Outros exploram scientificamente os sertdes africanos, mas o mo-
tivo principal que 14 os leva é o de abrir saida ao commercio in-
glez. O estabelecimento de Livingstonia, que tao brilhantes resul-
tados péde ainda dar & sciencia, foi fundado por uma sociedade
religiosa. A propaganda religiosa ou humanitaria, os interesses
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commerciaes e os estimulos da sciencia s3o hoje os motores prin-
cipaes das.explora¢desoafricanas, o desejo de alargar o campo da
sciencia, de desenvolver o commereio portuguez, e de propagar 3
fé, eis tambem os estimulos das empresas de D. Henrique. A dif-
ferenca entre ellas e as modernas péde-se dizer pois que é absolu-
tamente nulla.

Mas que o amor da sciencia era o que dominava sobretudoe
no espirito esclarecido do infante D. Henrique mostra-se, entre
outras muitas coisas, por um facto curioso que Azurara refere,
Conta elle que n’'uma das viagens em que de Portugal sairam de
conserva muitas caravelas, cujos capitdes iam tratar de commercio
nos pontos ji descobertos pelos portuguezes, ia uma comman-~
dada por um dos nossos mais celebres navegadores, o descobri-
dor da Serra Leoa, Alvaro Fernandes, sobrinho de Jodo Gongal-
ves Zarco. Ordenara este a seu sobrinho que ndo fizesse caso
do ganho, mas que fosse sempre avante, a fim de poder trazer
alguma noticia que interessasse o principe. D’aqui se v& que to-
dos esses navegrntes sabiam que, para agradar ao infante D. Hen-
rique, deviam sobretudo procurar fazer novos descobrimentos, ¢
que muito mais lhe aprazia ter noticia de novas terras do que re-
ceber o quinto da mais rica presa. Alvaro Fernandes obedeceu
fielmente 4 ordem de seu tio, e passou para além da Serra Leoa.
Por isso tambem & volta foi calorosamente felicitado, e largamente
recompensado pelo infante. ’

Suppde quem estuda superficialmente a historia portugueza,
ou quem 1¢ com enfado as chronicas sem perspicacia bastante para
.descobrir nos seus periodos, massudos muitas vezes, as informacBes
preciosas que n'elles se encerram, que os portuguezes eram leva-
-dos sobretudo pelo devoto desejo de encontrar esse monarcha mys-
terioso, que entre gentios professava o christianismo. Sem duvida
era esse um dos principaes intuitos do infante D. Henrique, e a des-
coberta do Prestes Jodo era uma das mais ardentes das suas curio-
sidades, mas note-se tambem que o problema do Prestes Jodo e da
gituagio do seu reino era um dos problemas da meia edade, que os
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pdrtuguezes procuravam resolver ndo sé com a curiosidade devota,
que ndo & deestranhar n’esse tempo, mas, e talvez principalmente,
com a curiosidade scientifica. E n3o era esse o unico problema de
geographia, cuja solucio tinham a peito os nossos antepassados.
Muitos outros os preoccupavam, e todos esses navegantes conhe-
ciam perfeitamente os dados da geographia antiga, e procuravam
verifical-os. Esses homens, de nome quasi obscuro na historia uni-
versal, os Alvaros Fernandes, os Alvaros de Freitas, os -Lancaro-
tes ndo eram s6 pilotos felizes e audaciosos, eram os Burtons, os
Livingstones, os Camerons do seu tempo. Vamos demonstral-o.

Dois grandes problemas preoccuparam ou preoccupam a scien-
cia geographica moderna, no que diz respeito 4 Africa: saber onde
estdo situadas as fontes do Nilo, e onde estdo situadas as fontes
do Zaire. As fontes do Nilo umas poucas de vezes teem sido dadas
por descobertas, mas a cada instante novos lagos, novos rios que
os alimentam, desnorteiam os exploradores. Quando se julga ter-se
encontrado definitivamente a primeira origem do Nilo n’algum dos
grandes lagos da Africa central, surge uma corrente nova, que é
ainda um dos bragos primordiaes do rio sagrado do Egypto. Pois
bem! A edade média teve tambem o seu grande problema fluvial
africano, e esse problema tambem se referia ao Nilo, que parece
ter a sina de preoccupar constantemente os geographos de todas
as épocas. O problema era o seguinte:

Os antigos suppunham que o Nilo nascia no monte Atlas, e
que se dividia em dois bragos, um para o oriente, outro para o
occidente ; aquelle ia fertilisar o Egypto, este atravessava o paiz dos
negros. Encontrar o Nilo dos negros era uma das aspiracdes scien-
tificas do infante D. Henrique, perfeitamente senhor de todos os
conhecimentos geographicos do seu tempo, assim como encontrar
as fontes do Nilo foi a grande aspiragio no nosso seculo dos via-
jantes inglezes. Quando a numerosa expedigio maritima, a que
atraz me referi, chegou ao cabo Branco, Soeiro da Costa, um ve-
lho cavalleiro cujo espirito aventuroso se nao regelava com os an-
nos, quiz comtudo voltar para traz, j4 fatigado da longa viagem,
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mas Gomes Pires declarou que por caso nenhum retrogradaria,
sem poder levar ao infante naticias do Nilo dos negros. Dividiram-
8e as opinides, e, depois de larga discussao, dividiram-se tambem
as caravelas. Algumas regressaram a Portugal, seis seguiram
avante, e, quando chegaram ao Senegal, soltaram um grito de j ]u‘
bilo. Tinham resolvido o problema.

Effectivamente as noticias, que 0s negros davam a respeito
do curso do rio Ganaga, concordavam de modo tal com a deserip-
¢do dos geographos antigos, que os nossos navegadores acredita-
ram que estava encontrado o Nilo dos negros. Era um erro, uma
conjectura falsa, mas que se ligava com o problema das fontes
do Nilo, problema que ainda hoje n3o estd completamente resol-
vido, e 0 que é mais curioso, é que a sciencia moderna estd mos-
trando umas certas tendencias para rehabilitar o Nilo dos negros,
transportando-o do Senegal para o Zaire. As fontes d’este ultimo
rio come¢am a aproximar-se tanto, nas conjecturas dos viajantes
inglezes, das fontes do Nilo, que a idéa de que o Nilo e o Zaire
derivam conjunctamente dos grandes lagos da Africa central j4 ndo
tem grandes visos de absurda.

Que differenga se encontra por tanto entre o caracter das mo-
dernas expedicdes, 3o apregoadas pelos estrangeiros, e o caracter
das expedicdes portuguezas, tratadas desdenhosamente por estran-
geiros e até por nacionaes como simples excursdes audaciosas de
piratas e de fanaticos? Procurava-se n’esse tempo chegar ao reino
do Prestes Jodo como hoje se procura chegar a Tombuctu ; procu-
rava-se 0 Nilo dos Negros, como hoje se procuram as fontes do
Nilo e as do Zaire; procurava-se transplantar para os mappas
os contornos reaes das costas africanas, como hoje se procura
encher os mappas da Africa Central com as designacdes verda-
deiras das suas montanhas, dos seus lagos e dos seus rios. D.
Henrique incumbia os seus navegadores de lhe resolverem estes
diversos problemas, como hoje a Real Sociedade Geographica de
Londres incumbe os exploradores que subsidia de resolver os pro-
blemas restantes. A differen¢a é que ent3o os problemas eram in-
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numeros, e 0s n0ssos navegadores atiravam a plenas mios 4 Eu-
-ropa, as, solugbes- que encontravam. Desappareciam a um ¢ um
todos os erros da velha geographia. Suppozera-se que a zona tor-
tida nfo era habitavel, e a chegada dos nossos navios 4 linha equa«
torial demonstrou o contrario; suppozera-se que a Africa ia alar+
gando para o sul, e estendia o seu continente até ao polo antar-
ctico, e Bartholomeu Dias, dobrando o Cabo da Boa Esperanca,
mostrou que era tudo exactamente o inverso, e emfim, como diz
Azurara na sua linguagem ingenua: <o que se mostrava no mappa-
mundi, quanto a esta costa, ndo era verdade porque o nio pinta-
vam sen3o & aventura; mas isto agora posto nas cartas foi coisa
vista por olho; segundo 14 tendes ouvido.» :

E n#o é s6 de estudos geographicos que se occupam os nave-
gadores portuguezes, é tambem de estudos botanicos, de estudos
zoologicos, de estudos ethnographicos. E n’este ponto precioso do-
umento a chronica de Azurara. Composta exclusivamente sobre os
relatorios escriptos ou oraes dos descobridores, transporta fielmente

para o papel as nocdes que elles lhe davam. Nao tinha outra fonts -

. deinformacdes, ndo podia enfeitar a sua narrativa com 0s seus co-
nhecimentos de erudito, porque os livros dos antigos nada lhe po-
‘diam dizer 4cerca da flora e da fauna de paizes que elles desconhe-
ciam. Por tanto a narrativa de Azurara é o fiel transumpto das ob.

* gervagdes scientificas dos pnmelros descobridores.

Ora muitos dos animaes e das plantas que os sabios depois
‘descreveram minuciosamente, j4 teem a sua descripgio na chro-
nica de Azurara. Tal é por exemplo o gigante boabab descripto
por Azurara tres seculos antes de Adamson. Basta ler as viagens
.de Cadamosto para se ver como 0s nossos navegadores se preoccu-
pavam com o estudo n3o s6 da botanica e zoologia dos novos pai-
12es que descobriam, mas tambem com o estudo dos costumes, das
Jeis, das linguagens e das religides d’esses povos desconhecidos. A
minuciosa descrip¢io feita por Laiz de Cadamosto do reino de Bu-
-domel demonstra-o sufficientemente, mas o facto mais notavel de
dedicacdo pela camsa da sciencia que se encontra na historia d’es-
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ses descobrimentos, é seguramente a viagem de Jodo Fernandes as
interior d’Africa!

As viagens de exploragfo scientifica, taes como hoje as exe- -
cutam os sabios estrangeiros, s3o iniciadas intrepidamente por este
homem verdadeiramente heroico, Esta viagem, bem pouco conhe-
cida, é seguramente uma das mais notaveis de que se péde glonar
a historia portugueza.

Em 1445, doze annos apenas depois da passagem do Boja:
dor, Antio Gongalves, Diogo Affonso e Gomes Pires, tres infatiga-
veis navegadores, fizeram uma viagem ao Rio do Ouro, j4 entis
descoberto. Acompanhava-0s um homem chamado Jodo Fernan-
des, que deliberou ficar sésinho na Africa, penetrar no interior, @
estudar o3 costumes, as linguas dos povos d’essas regides, a fim
de informar depois a esse respeito o infante D. Henrique.

Nao quero de modo algum ter em menos conta a admiravel in-
trepidez de Livingstone, que se internou sem hesitar no sertio
africano, expondo-se aos maiores perigos, affrontando a furia das
tribus selvagens que alli habitavam, mas tambem n%o posso dei-
xar de notar que a resolugio d’este portuguez do seculo xv 6
ainda mil vezes mais heroica. Desembarca em paizes considera-
dos ainda doze annos antes como terras malditas de Deus, inhabi-
taveis, ou habitadas por monstros, penetra no interior d’essa re-
gido completamente ignota, onde os perigos que muitas vezes tem
de correr sdo realcados pelo ardor do desconhecido. Livingstone
é protegido, até onde podia chegar essa proteccdo, pelos delegados
de todas as nagdes civilisadas e pelos chefes indigenas em quem
esses delegados podiam ter algama influencia, era protegido pelo
prestigio do nome europeu, que n'este seculo ja vae até s regides
mais remotas e mais selvagens; Jodo Fernandes ndo tem quem o
proteja, avanga ao desamparo, sem as minimas garantias, e joga sem
a minima hesitaco a sua existencia. Para affrontar sésinho perigos
tanto mais temerosos, quanto mais desconhecidos eram, para ficar
sé n'uma terra em torno da qual fluctuava ainda o veo mal ras-
gado das temerosas lendas, para ir, confiado s6 na Providencia,
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abandonando patria, amigos, aventurar-se em terras inhospitas,
habitadas, pelo, menos; como vira na costa por negros em estado
selvagem ; para se sacrificar t30 completamente como o fez este
ROSSO compatriota, é necessario possuir-se uma forga d’alma ndo
vulgar, é necessario ser-se da massa de que se fazem exactamente
os Livingstone, que esses a0 menos conquistam a immortalidade
e a gloria, 0s nossos conquistaram quasi sempre o esquecimento
do mundo e o desdem dos seus proprios compatriotas.

Em Portugal mesmo é muito mais conhecido o nome de Li-
vingstone do que o do intrepido portuguez, que segundo a phrase
de M. Eyriés na Biographie Universelle foi o primeiro europeu que
penetrou no interior da Africa. A fortuna protegen este audacioso.
Viveu entre o3 azenegues, ndo s6 tolerado mas estimado até, a
ponto de adquirir sobre elles grande influencia, que o infante D.
Henrique depois aproveitou. Estadou a sua lingua, os seus costu-
mes, a posi¢do geographica do seu paiz, o commercio que faziam
com 08 povos que habitam nas praias meridionaes do Mediterra-
neo. Depois, quando adquiriu sufficiente conhecimento das circum-
stancias do paiz que fora estudar, tornou 4 costa e ahi esperou
que apparecesse algum navio portuguez. Appareceu um emfim, que
o trouxe & patria, onde elle narrou ao infante as observacdes que
fizera, e que em geral concordam sempre com as dos viajantes
que se lbe seguiram, a comegar por Ledo Africano que lhe é im-
mediatamente posterior.

E o que levava Jodo Fernandes a emprehender viagens tio
perigosas? A devogiio? Nao, porque elle nfio ia missionar nem pré-
gar o Evangelho. O interesse? Ainda menos; mais aproveitava ne-
gociando na costa, com o resgate do oiro e dos escravos. Entdo
qual -foi o seu motor? Foi perfeitamente o espirito scientifico, o
desejo de ampliar os conhecimentos geographicos e de agradar ao
infante D. Henrique, que tanto por esses conhecimentos se inte-
Tessava.

Aqui se vé bem quanto é erronea a opiniio dos que sup-
plem que as caravelas portuguezas navegavam ao acaso, COm au-



17

dacia, mas sem direccdo scientifica. Muito pelo contrario, essa
direccio nunca, lhes faltou, D. Henrique, no seu palacio de Sa-
gres, rodeado de cartas, em conferencia com 0s seus cosmogra-
phos, estuda os problemas da geographia do seu tempo, encarrega
o3 seus mareantes de lh'os resolverem. Encontrar o caminho de
India pelo occidente, encontrar o Prestes Jodo, encontrar o Nilo
dos negros, eram os fins principaes de D. Hennque Ao passo
que as caravelas levavam ordem de proseguir sempre o mais
4vante que podessem, ao passo que o infante, designava perfeita-
mente a Madeira e 0s Acores aos seus navegantes, enviava por
outro Jado homens como Jodo Fernandes prolongar no interior as
exploragdes portuguezas, ndo despresando d’essa férma nenhum
dos dados necessarios para se resolver o problema.

Depoxs da morte do infante D. Henrique, foi D. Jodo n que
lhe seguin as tradigdes. Auxiliavam-n’o na direcgdo scientifica das
viagens portuguezas os cosmographos que o cercavam. Em quanto
Bartholomeu Dias dobrava o cabo da Boa Esperanga e preparava o
descobrimento do caminho da India, Pero da Covilha e Affonso de
Paiva, viajando por terra, ligavam os seus esforcos com os dos Ba-
vegantes, e dirigiam-n’os para o mesmo fim. Pero da Covilhi diza
a D. Jodo m que as caravelas portuguezas deviam dar volta ao
continente africano, e seguir depois para o norte, a0 mesmo tempo
que Bartholomeu Dias mostrava, com as suas descobertas, que era
perfeitamente acertada a opinido de Pero da Covilha. A regeigio
das propostas de Colombo, que muitos consideram como uma prova
de ignorancia, demonstra pelo contrario a direcgdo scientifica im-
pressa aos nossos descobrimentos. A junta de cosmographos regei-
tava as propostas do genovez, exactamente porque vinha alterar o
plano geral das navegagdes portuguezas, Quando nés, cheios de en-
thusiasmo, sentiamos que estavamos proximos da India, appetecide
‘termo das nossas exploragdes, vinha Colombo propor que se pro-
curasse a India pelo occidente, vinha propor que se abandonas-
sem trabalhos j& quasi coroados de exito, para se seguir outro
caminho completamente diverso. Porque é necessario que se re-
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pare bem gue Christovio Colembo nio pos vein offerecer um Novo
Mundo, n3o.nos veiu offerecer a America, veiu offerecer-nos um
Bovo caminho para as Indias pelo occidente. Se os portnguezes
Davegassem a0 acaso, tentariam de certo essa nova aventura, mas
nho acontecia assim, obedeciam a um plano, e esse plano n3o ¢
iam sacrificar aos sonhos de um visionario de genio. E entre 0§
dois caminhos propostos, ndo se sabe hoje que era muito mais van~
tajoso aquelle que nds seguiamos, do que o que vinha ser proposto?
A America entrava nos calculos de Christovie Colombo? Nao.
Colombo tropegou na America inesperadamente, quando deman-
dava a Asia. A America néo se previu, no a previam-0s cOSmogra-
phos portuguezes, como Colombo a n3o previa. A Asia era a nossa
aspira¢gio commum. Podia exigir-se de ndés que abandonassemos
o rumo apontado pelo infante D. Henrique, para seguir um rumo
eompletamente novo? De certo que ndo.

O caracter scientifico das nossas exploragdes fica para todos
exuberantemente provado, desde que se reunam n’uma rapida syn-
these todas as partes da historia portugueza que digam respeito
a08 descobrimentos. Veremos entdo todos os nossos navegadores,
empenhados na resolugdo dos problemas geographicos que preoc-
cupam a edade média, resolucdo em que acima de tudo se em.
penha o infante D. Henrique, tanto que os que lhe querem agra-
dar abandonam as preoccupagles commerciaes, e tratam exclusi-
vamente de descobertas; veremos Joao Fernandes desembarcar em
paizes desconhecidos, e emprehender uma viagem n'esse sertdo
africano completamente ignorado, unica e exclusivamente com -
tuitos scientificos; veremos D. Jodo u combinar as exploragdes por
mar e por terra de férma tal, que as observagdes de Pero da Cowir
1h3 auxiliem Bartholomeu Dias, e que os descobrimentos d’este sir-
vam para esclarecer o portuguez, que se aventura nas regides da
Abyssinia, ainda hoje bem pouco frequentadas por europeus; ve-
remos ao lado do soberano um corpo consultivo, que se occupa ex-
clasivamente de cosmographia, e que aproveita no aperfeicoamento
da nautica as observagdes dos nossos pilotos, assim como trata in-
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cessaritemente do aperfeigoamento ‘dos instrumentos 'astronomicos
para auxiliar a navega¢io; a esses cosmographos, em cujo numerd
se encontra um estrangeiro, Martim de Behaim, portuguez adoptivo,
se. deve a applicagio do astrolabio 4 nautica, outro d’esses homens
tem um dos nomes mais illustres da sciencia europea— Pedro Nu-
Bes, o inventor do nonio; veremos que as preoccupagdes scientifi-
cas tanto predominam 1o espirito dos portuguezes que até. sobre-
pujam as inspiragdes do fanatismo, fazendo com que se sentera
ao lado uns dos outros, 4 meza das deliberacdes do consetho cos-
mographico, dois judeus, Rodrigo e José, e um bispo, Diogo de Cal-
cadilha, bispo de Ceuta, e que o rabbi Abraham e o.clerigo Afs
fonso de Paiva sejam conjunctamente incumbidos por D. Jodo n
de procurar por terra o reino do Prestes Jodo; veremos que as pro-
postas de Colombo séio regeitadas, exactamente porque se ndo na«
vega & aventura, porque as nossas viagens teem uma direccdo sciens
tifica, e se repelle por tanto uma proposta que pretende imprimirs
lhes uma direc¢do contraria, e na realidade injustificada, como os
factos demonstraram; veremos emfim que Pedro Nunes na sua Dg«
fensdo da carta de marear é o proprio que affirma, que ndo saia
dos nossos portos um unico piloto que ndo tivesse largos conhe-
cimentos astronomicos e ndo fosse munido dos melhores instru«
mentos do seu tempo; que a erudiio dos nossos maritimos ainda se
confirma com a eonfissao do italiano Ramusio de que foi um pilote
portugues o primeiro que na Europa decifrou o periplo de Hannon;
finalmente que a Europa toda reconhece a nossa preeminencia
scientifica, tanto que os geographos mais enthusiastas deixavam a
sua terra para vir aqui residir, como fizeram Martim' de Behaim,
Christovao Colombo, Americo Vespucio, Sebastizo Cabot e mui
tos mais, outros, como Torricelli, mantinham com Portugal inces-
sante correspondencia, em que se encontra mais Uma vez a prova
'do espirito scientifico dos nossos descobrimentos, porque vemos D;
Jodo 1 consultar o sabio italiano acerca de diversos problemas de
geographia; veremos emfim que somos nés os que exclusivamente
damos & Europa informagdes acerca de todos esses novos paizes,
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de modo que, a0 passo que actualmente o0s livros mais importantes
da nossa litteratura jazem ignorados do estrangeiro no fundo das
nossas bibliothecas, no seculo xvi os mais insignificantes livros por-
tuguezes sobre assumptos do ultramar eram traduzidos com uma
presteza prodigiosa. O livro de Francisco Alvares 4cerca da Abys-
sinia, assim que appareceu, foi logo traduzido em francez, em hes-
panhol, em allemdo e em italiano. O celebre livro Navigation: e
Viaggi de Ramusio é quasi exclusivamente composto de relagdes
portuguezas, algumas d’ellas traduzidas directamente do manus-
cripto original, e publicadas em italiano quando se conservavam
ineditas em portuguez, o que prova a soffreguiddo com que eram
recebidas no estrangeiro as nossas informagBes a respeito de to-
dos os paizes que o resto da Europa ignorava, e 4cerca dos quaes
86 por nosso intermedio podiam obter as nog¢Bes que constitui-
ram, por muito tempo, o unico peculio scientifico da Europa em
tudo o que se referia 4 Africa e 4 Asia.

Por mais de um seculo ainda assim aconteceu, porque, de-
pois de termos chegado ao Indostio, depois de termos completado
a exploragéio das costas africanas—e note-se que nunca abando-
ndmos as preoccupacdes scientificas, porque ainda nos meiados do
secalo xv1 Lourengo Marques era incumbido de visitar minucio-
samente a bahia a que den o nome—depois da nossa marinha
se occupar principalmente em empresas de guerra e de commer-
cio, ainda uma nova phalange portugueza vinha heroicamente pres-
tar os seus servicos & civilisagdo, ampliar os dominios da scien-
cia, explorar, na Africa, esse sertfio, para onde se voltam as atten-
¢oes da Europa, e percorrer as soliddes trilhadas n'este seculo
por Livingstone, como se esses orgulhosos inglezes, t3o faceis em
. desdenhar glorias alheias, fossem condemnados a encontrar sem-
pre adiante de si—no mar o sulco das quilhas dos nossos navios,
na terra as pégadas das sandalias dos nessos missionarios. Proferi
a palavra. Essa heroica phalange, a que acima alludi, era a pha-
lange dos missionarios, e acima de todos, e adiante de todos, a
dos missionarios jesuitas.
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Senhores, eu n3o gosto dos jesuitas. Confesso que adopto

em grande parte a seu respeito a opinido de Edgard Quinet, e
que tambem estou convencido, como elle, que a decadencia dos
povos catholicos do meio-dia, a paralysagio que n’'um momento
dado se apoderou das tres nagdes que até ahi caminhavam na van-
guarda do progresso—a Hespanha, a Italia e Portugal, é devida
principalmente 4 sua influencia nefasta na nossa civilisacio. Mas,
quando sigo os passos dos seus missionarios na America, na Africa
e na Asia, quando os vejo, heroes a um tempo da sciencia e da fé,
martyres da civilisagio e do christianismo, atravessar invios de-
sertos, affrontar mil vezes a morte, ndo sé para levar a todos os
. cantos do mundo a luz do Evangelho, mas tambem para ampliar
o campo dos conhecimentos humanos, quando vejo o padre Goes
atravessar toda a Asia Central, e ir por terra da India a Pekim,
viagem que s6 tornou a ser feita pela primeira vez no seculo actual
por dois tenentes russos, quando vejo o padre Antonio de An-
drade penetrar no Thibet, expondo-se a mil perigos, e fazer conhe-
cida da Europa essa regiio mysteriosa, quando vejo S. Francisco
Xavier dar ao Oriente 0 exemplo de todas as virtudes christas,
quando vejo tantos missionarios jesuitas introduzir-se no Jap3o, re~
velal-o 4 Europa scientifica, a0 passo que o tiveram quasi conquis-
tado para o gremio do christianismo, quando vejo outros estabele-
cer-se na Abyssinia, fundar ali monumentos, que ainda hoje, diz o
sr. Guilherme Lejean, attestam o seu poder e a sua actividade, e
que parecem construidos com cimento romano, quando os vejo pe~

" netrar no mais denso das florestas do Brasil, amansar os indios
mais selvagens, aldeial-os e civilisal-0s, quando vejo que nio ha
quasi nem linguas orientaes, nem linguas dos indigenas brasileiros,
cuja primeira grammatica e cujo primeiro diccionario conhecido na
Europa nio sejam devidos a jesuitas portuguezes, quando vejo nas
suas cartas annuas, relatorios que elles enviavam dando conta
das suas missdes, o quanto.mostravam ter estudado esmeradaments
e conbecer a fundo as regides que percorriam, o meu pensamento
vacilla, abalam-se as minhas convicgdes, e pergunto a mim mesmo

CONF. 9
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que estranho mixto de bem e de mal, de luz e de sombra, é esta
terrivel companhia, que péde produzir a um tempo martyres e al-
gozes, os Franciscos Xavieres que prégam com o exemplo a hu-
mildade e a mansidao, e os Marianas que elevam o regicidio &
altura de uma theoria, os mais nobres cultores da sciencia e 0s
mais implacaveis inimigos da liberdade de pensamento, que é para
a sciencia o unico ambiente respiravel.

Nao é difficil de comprehender, parece-me, esta dupla face
do instituto de Ignacio de Loyola. No seculo xvi 0 mundo chris-
t30 atravessou uma grande crise. A razio humana emancipada
revoltava-se contra a tyrannia do dogma, e reivindicava o direito
do livre exame. A egreja, que adormecera na tranquilla posse do
seu imperio sobre as almas, que se desleixara, que se paganisara,
que deixara rindo a Rodrigo Borgia arrastar a tiara no tremedal de
todas as devassiddes, que ouvira com a indulgencia tranquilla dos
que confiam plenamente na sua fora os poetas satyricos vibra-
rem-lhe os mais sarcasticos epigrammas, que chegara emfim a esse
ponto d’orgia e degradagio em que se acceitam as injurias como
se acceitariam elogios, em que nem o insulto se toma a serio, acor-
dou de subito sobresaltada, quando a voz acre e severa de um
monge allem3o se ergueu, proclamando a revolta das consciencias
e das almas. Veiu entdo, como era natural, a reac¢do extrema, O
catholicismo tradicional procurou resistir ao livre exame, que avan-
c¢ava, audacioso e terrivel. Essa resistencia tomou duas férmas: a
reac¢io brutal e a reacgdo intelligente—a Inquisicdo e a Compa-
phia de Jesus.

Ignacio de Loyola teve incontestavelmente uma concepgéo
gigante. Percebeu que a civilisagio j4 caminhara tanto, que a ra-
730 humana estava }4 tdo conscia da sua forca e tao ufana dos
seus triumphos, que seria inevitavelmente esmagada a instituigao
que tentasse fazel-a retrogradar, ou obrigal-a 4 viva forga a deter-
se na sua carreira impetuosa. Em vez de se lhe oppor, julgou
melhor dirigil-a. Vendo esse fino corcel soltar ao alegre sol da
Renascen¢ga o0 seu jubiloso nitrir, sacudindo as crinas doidejan-
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tes a todas as auras festivas, Ignacio de Loyola entendeu que, em
vez de se lhe por diante, com grave risco de ser pisado debaixo
das suas patas, valia muito mais domal-o o enfreial-o. O carro
ovante da civilisagio caminhava, prompto a esmagar todos os que
procurassem sustel-o. Ignacio de Loyola nem o tentou; mas de
subito, em pleno seculo xvi, em plena festa da razio, em plena
festa das artes e da sciencia, em plena alegria, e em pleno esplen-
dor, na Italia de Raphael, na Hespanha de Carlos v, no Portugal
de Vasco da Gama, viu-se trepar 4 almofada do carro triumphal
do Progresso, e tomar as redeas nas suas m3os energicas, um co-
cheiro mysterioso e sombrio. Era a Companhia de Jesus.

Entiio cessa tado, o canto e o riso, o livre e alegre florejar
da phantasia humana. Em todos os ramos da litteratura impde-sé
ao pensamento a disciplina severa. A comedia epigrammatica,
abundante em chistes, expressdo palpitante da vida nacional, suc-
cedem os autos sacramentaes em que o mysticismo lugubre cam-
peia, ou as tragicomedias onde a allegoria frigidissima goteja em
cada scena o tedio e o fastio. A philosophia catholica do sul ndo
ousa entrar no caminho que lhe abrem ao norte os genios inicia-
dores de Descartes e de Bacon, e fica paralysada nas regites es-
tereis da escholastica. A poesia, vendo cortadas as azas do seu
estro, compensa com o frivolo desregramento de palavra, que se
chamou gongorismo, a liberdade que n3o péde ter no mundo das
idéas, como no nosso tempo a musa theatral franceza se vingou
com o desregramento licencioso do genero offenbachiano dos ob-
staculos que lhe oppunha a censura, quando tentava discutir livre-
mente as grandes questdes que preoccupam o espirito da huma-
nidade. A historia mutilada, sujeita a um regimen implacavel, pri-
vada de toda a liberdade philosophica, segue o caminho frivolo,
em que liga as fabulas genealogicas dos tempos primordiaes das
nagdes com 08 cortezaos panegyricos dos reis, e com todas as su-
perstigies de um catholicismo estreito. O jesuitismo est4, nos pai-
zes meridionaes, senhor da educacdo. Em Portugal, apesar de
exercer na universidade de Coimbra uma influencia preponderante,

Ox
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fonda uma univversidade que ¢é exclusivamente sua—a universis
dade de Eyora. Tem nas suas mios os espiritos e as consciencias.
Nao oppoe diques infructiferos ao rio impetuoso da civilisagio,
mas canalisa-0. Nao impde silencio ao estro que anceia por can-
tar as tristezas e as aspira¢des da humanidade, mas obriga-o a
ser cantor da Capella Sixtina. Nao supprime, regulamenta. Nao
prohibe, disciplina. Nao faz as trevas, mas a cada manifestacio
do espirito humano d por medida o ar e a luz. Longe de com-
bater a instrucgdo, longe de amaldigoar a typographia, desenvolve
aquella e aproveita esta, mas a instrucgdo que da é a sua, as
edi¢des que publica s3o edi¢des expurgadas. A civilisagdo que el-
les formulam é uma civilisagio ad usum Delphini. O mindo ca-
minha, e elles levam-n’o pela senda do progresso, mas levam-n’o
arregimentado e unido. Por isso a sua litteratura, a sua sciencia,
sdo descéradas, sem vida, plantas de estufa que nunca respiraram
as livres auras, que nunca viram sen3o o sol coado pelos vidros
bagos das universidades jesuiticas. O mundo, como elles o so-
nham, seria apenas um Paraguay immenso, ou um exercito prus-
siano, admiravelmente instruido, mas n3o fazendo um movimento,
nem dando um passo, sem a ordem, sem a iniciativa do estado
maior, d’esse cerebro pensante do mundo inteiro, que, segundo o
ideal de Ignacio de Loyola, seria unica e exclusivamente a Com-
panhia de Jesus. Por isso tambem no seculo xvu e xvin 2 Europa
catholica e monarchica n3o deixa de caminhar, mas caminba como
uma locomotiva por um tunnel, na meia luz das lampadas, pelo car-
ril implacavel, sem iniciativa propria, guiada pela mao do machi-
nista. No se ouve sendo o estridor metallico de todo esse ma-
chinismo complicado, ferro e aco, que di o movimento e o im-
pulso, de .quando em quando o silvo agudo do vapor que se espa-
lha nos ares, e que parece um longo e lugubre gemido, protesto
isolado da consciencia contra a compressao que a esmaga, nio se
vé sendo o relampago vermelho, reflexo das fogueiras inquisito-
riaes com que se puniam os rebeldes. Nem uma voz humana n’esse
concerto lugubre, nem um raio de luz do ceo n’essa penumbra si-
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nistra. E para que a humanidade recupere a posse de si mesma,

para que voenos livres| espagos, & luz do sol dos vivos, é neces-

saria a catastrophe tremenda, é necessario esse descarrilamento
_enorme que se chama Revolugao.

Senhores, para se realisar comtudo este projecto gigante e
sinistro de impor um freio a0 pensamento humano, e de o dirigir
por um certo e determinado caminho, para que uma sociedade con-
siga-submetter ao seu jugo todos os espiritos, para que adquira a
preponderancia que a ha de collocar na frente de todas as mani-
festacdes da intelligencia, desalojando da instrucgo as outras or-
dens religiosas, entrando em conflicto muitas vezes com a outra
férma da reacgdo catholica—o Santo Officio, tendo de vencer as
resistencias dos reis e dos povos que, embora profundamente de-
votos, se assustavam com o espirito invasor da nova sociedade,
era necessario que esta se compozesse de homens verdadeiramente
superiores, era necessario que fossem espiritos de uma tempera
bem rija, illustragdes bem provadas e bem incontestaveis. Eram-n’o
sem duvida alguma. A grandeza da concepg3o attraia ao Instituto
as intelligencias mais robustas dos paizes catholicos, a disciplina
implacavel do «Directorium dava ao seu espirito como que os mus-
culos de ago que a gymnastica péde dar ao corpo de um acrobata,
a organisa¢do maravilhosa da sociedade imprimia uma unidade ir-
resistivel a todos os esforgos individuaes dos seus membros. O que
elles conseguiram no mundo antigo, sabemol-o nés. O seu fim era
impio e iniquo, a sua obra foi por tanto fatal e esterilisadora. Mas
nos mundos novos ndo se tratava de enfreiar a civilisac@o, trata-
va-se de a crear primeiro para a regular depois. Todas as grandes
qualidades que na Europa lhes deram o poder, que desejavam
empregar na sua obra de reacgio, deram-lhes na Africa, na Asia
e na America um prestigio irresistivel, e um admiravel papel. Re-
petia-se nos mundos novos a scena que alguns seculos antes se
passara na Europa. A obra de civilisagao, que a Egreja emprehen-
den na meia edade, emprehendeu-a depois na Renascenga, nas terras
de além mar, a Companhia de Jesus. O divorcio entre a razio e g
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f6, entre o progresso e a egreja viria depois; no comego nao tinha a
civilisagdo| agente mais efficaz do que era o missionario, como en-
tre a torrente dos barbaros invasores no seculo v foram o monge
e o bispo os representantes unicos da civilisacdo e da sciencia.
Por isso aquelles homens, de larguissima instruc¢3o, e absoluta-
mente dedicados & causa que defendiam, viajantes intrepidos por-
que lhes era indifferente o martyrio, exploradores scientificos por-
que precisavam de manter na Europa o primado intellectual que era
a sua forga e a sua arma, e precisavam de adquirir na Asia o co-
nhecimento das linguas, das leis e dos costumes, sem o qual seria
impossivel dominar e guiar aquellas populacdes ignorantes, nio
recuando diante dos mais tediosos estudos, porque deviam lem-
brar-se de uma das divisas da sua ordem, patiens quia eter-
nus, 08 ‘jesuitas portuguezes teem direito incontestavel a um dos
papeis mais gloriosos na historia das exploracdes geographicas, e
especialmente das exploragdes africanas, que n’este momento mais
directamente nos interessam. As collec¢des das cartas dos nossos
missionarios, publicadas em Roma, eram recebidas pelo mundo
inteiro com a mesma soffreguiddo com que o eram tempo antes
as relagdes dos nossos pilotos publicadas nas Navigations de Ra-
musio. :

E como ndo seria assim? Na Abyssinia os jesuitas adqui-
riam influencia que nunca mais outros europeus lograram ter, para
isso lidaram muito, consagraram a essas missdes largos annos da
sua vida, ndo. fizeram como os modernos viajantes, anciosos de
vir receber os applausos da Real Sociedade Geographica de Lon-
dres; iam para 14 residir, aprendiam a lingua abyssinia, traduziam
n'esse idioma as obras que julgavam proprias para actuar no es-
pirito dos-seus catechumenos; como tinham todas as aptiddes—
que assim o exigia a idéa fundamental do seu Instituto: dirigir e
guiar todos os conhecimentos humanos— como eram medicos, as-
tronomos e architectos,—e se tornavam por tanto uteis e indispen-
saveis, dentro em pouco tempo ndo havia difficuldades para elles,
¢ & por isso que j& nos fins do seculo xvi tinham conhecimento



127

"d’esses lagos, cuja descoberta foi considerada como uma das glo-.
rias de Livingstone, e que figuram nos mappas portuguezes d’esse,
tempo, como a descrip¢do d’elles e do papel que desempenham
com relacdo ao Nilo figura no livro de Pigaffeta, que declara ter
obtido essas informagdes do portuguez Duarte Lopes. A

Quando o espirito absorvente dos jesuitas comegou a preoc-
capar 0s soberanos dos paizes onde a Gompanhia por tanto tempo
exercera indisputavel influencia, quando o négus da Abyssinia e o
tas-koun do Japdo os expulsaram dos seus territorios, quando co-
megou a affrouxar o ardor dos missionarios, e quando 0s n0ssos
navegadores deixaram de se preoccupar com exploracdes ou des-
cobrimentos, principidmos, é certo, a desempenbar um papel muita
secundario na historia geographica; mas a exploragdo africana de-
veu sempre a0 nosso governo um certo cuidado e uma certa at-
tengdo. O problema, que mais nos preoccupou no seculo passada
@ n’este, foi a communicacdo entre as duas costas africanas. Muitos
portuguezes emprehenderam e realisaram a viagem entre a costa
occidental e a costa oriental, com que tanto se gloriam o dr. Li-
vingstone e o tenente Cameron. Mas infelizmente agora é que j&
faltava o espirito scientifico. S6 uma foi em condigfes de se poder
anticipar perfeitamente s recentes exploragdes inglezas, foi a do
dr. Lacerda e Almeida, brasileiro disctintissimo. Infelizmente esse
erudito engenheiro, homem de alto valor e de incontestavel com-
petencia, falleceu muito antes de chegar ao termo da viagem.

Hoje um sentimento de justa emulagdo, inspirado pelos es-
forgos com que todos os povos procuram completar os descobri-
mentos africanos, chama-nos de novo a esse campo 3o gloriosa-
mente percorrido pelos nossos antepassados. Cumpre-nos sustentar
tradicdes que s30 as mais nobres do nosso paiz, cumpre-nos mostrar
que somos ainda nds os europeus que mais facilidade encontra-
mos para percorrer o sertdo africano, e que, desde o momento
gue sacudamos o quasi mvencivel torpor que nos tem paralysado
ultimamente, desde 0 momento que tornemos a encontrar umas
scentelhas d’aquelle fogo sagrado que nos animou outr’ora, ainda
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somos nds os que havemos de formar, no interior do continente
africano, a gloriosa vanguarda do exercito da civilisacdo.

Esse posto de honra pertence-nos par droit de nasssance, &
necessario que nos pertenca tambem par droit de conguéte. Os ne-
gros ainda. hoje, como fez ainda ha pouco o soberano de Daho-
mey, infligem innocentemente aos inglezes humilhagBes crueis, es-
crevendo-lhes em portuguez quando lhes querem communicar al-
guma coisa. K necessario que nio esquegam essa lingua que é hoje
ainda para elles o idioma da civilisagio. F necessario que se ndio
desacostumem de ver a bandeira portugueza tremular na frente das
que invadem, em peregrina¢do scientifica, essas remotas regides.
A lembranga das nossas glorias passadas n3o deve ser para nés
uma Capua declamatoria, em que nos deixemos adormentar, mas
sera pelo contrario o mais nobre de todos os estimulos, porque, se
ha morte desprezivel e humilhante, é a morte obscura de quem nas-~
cen em bergo glorioso; se ha papel tristissimo no mando ¢ o dos
miseros herdeiros de um grande nome, e ndo conhego aviltamento
maior que o d’aquelles que se ufanam ineptamente de ter her-
dado um nome illustre, na propria occasiio em que o deixam en-
tregue aos balddes de todas as ignominias.

Mas se é justo que nos n3o julguemos desobrigados de con-
tinuar a prestar & civilisagdo os servigos que ella reclama, é tam-
bem justissimo que reivindiquemos, em toda a sua extens3o, a glo-
ria de iniciadores, gloria que nos compete. E que importancia im-
mensa teve na historia do mundo essa iniciativa ousada! No seculo
xv ha dois grandes factos que abrem com chave de oiro a historia
moderna—o renascimento da cultura antiga, e o descobrimento
de novas regides. A esplendida civilisagio da seculo xvi é a resul-
tante d'estas duas correntes. Uma é representada pela Italia, a
outra por Portugal. De um lado a Italia penetra, cheia de en-
thusiasmo, na morta cidade antiga, e traz 4 luz da vida as suas
maravithas e as reliquias da sua portentosa civilisagio; resuscita
nos codices da edade média a apagada poesia dos Pindaros e dos
Ovidios; munida da chave indispensavel do estudo do grego abre
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os thesouros occultos da poesia e da erudigdo hellenica; escuta com
enlevo os sonhos de Platdo; ensina aos seus artistas o segredo da
harmonia dos contornos e da suavidade das linhas, que é o cara-
cteristico especial da pura belleza antiga; desperta em todo o
mundo o enthusiasmo pelo estudo; faz da cultura intellectual o
mais nobre predicado do homem ; restitue & razio humana os seus
foros e privilegios; affugenta as tristezas e as maceragdes da meia
edade; desfaz com o riso de Ariosto os sonhos de mysticismo e as
phantasmagorias cavalheirescas; rehabilita o corpo, o trabalho e
a vida, exilando para as sombras do passado a contemplacio as-
cetica, e as lividas mortificagdes christas; faz succeder as «Dancas
da Morte> que desenrolam as suas lugubres choréas nas paredes
dos Campos Santos os frescos de Raphael; abandona as cathedraes
gothicas e sombrias cujas abobadas gotejam a fé e a tristeza, e er-
gue o luminoso templo de S. Pedro onde livremente circula o ar
transparente e puro, e o claro explendor do sol; troca a personali-
sacdo artistica do Dante cuja pallida musa dolerida eanta, como um
orgao de cathedral, as lugubres inspiractes da selva oscura pela
personalisacdo exuberante de Miguel Angelo cortando em pleno
marmore, em plena vida, em plena luz, as suas estatuas, os seus
sonetos, e os seus quadros; e, ligando emfim n’uma trilogia ovante
o seculo de Ledo x aos seculos de Pericles e de Augusto, ensombra
com a cruz do christianismo a velha Roma resurgida; junta nos
seus vastos templos &s naves catholicas as columnatas do Parthé-
non; faz do Vaticano dos Medicis o Capitolio triumphal da arte e
da sciencia; e christianisando o paganismo ridente da Grecia, con-
centra n'um feixe de luz as irradiagdes do mundo antigo, para
juntar assim ao clardo da aurora dos novos tempos o oiro e pur-
puras dos sées poentes, os reflexos esplendidos das velhas civili-
sacbes.

Mas do outro lado Portugal, debrugado sobre o Oceano que
Ihe banba as praias, faz surgir da sua espuma, como outras tan-
tas Venus Aphrodytas, as regides equatoriaes cheias de canticos,
de perfumes e de verdura; dissipa os sonhos lugubres da edade
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média para lhes substituir a radiosa realidade: faz com que se eva-
porem as ondas negras do «mar tenebroso,» deixando em seu logar
a vaga tropical resplandecente com o lume da ardentia; onde os an-
tigos navegadores julgavam encontrar o inferno, mostra-lhes Por-
tugal o ceo do Equador bordado com o matiz luminoso de novas
constellacdes; affugenta os espectros da noite diante da Iuz serena
da sciencia; da novos mundos & actividade humana ; volta, com as
naus de Vasco da Gama, ao bergo radiante da humanidade pela
estrada em que os antigos julgavam ver o tumulo da luz vivificante ;
ensina &s caravelas de Christovam Colombo como se affrontam
as tempestades e se investe com o desconhecido; traga com Fer-
ndo de Magalhaes, seu glorioso filho, a0 mundo, em que se apaga-
ram todos os mysterios, um cinto argenteo de espuma, e pondo
nas mios dos seus pilotos a bussola dos descobridores, na mao
dos seus sacerdotes a cruz dos missionarios, vae sésinho, pelas am-
pliddes do Oceano, envolto na sombra das procellas, e no horror
dos naufragios, levar aos confins mais remotos do mundo esses
dois agentes sublimes da civilisagio moderna—o Evangelho e
a Sciencia.

Foi este o nosso glorioso papel no drama da civilisagdo; apa-
gal-o é mutilar a historia, é arrancar aos annaes da humanidade
. uma das suas paginas de oiro, é tornar incomprehensivel o Pro-
gresso, é tirar 4 Renascenca o que constitue a sua originalidade,
€ a Sua nova seiva, porque, se a Italia, soube evocar do tumulo o
genio - redivivo da antiguidade, Portugal, desprendendo-se da tra-
digao, foi procurar em novos horisontes um novo elemento de pro-
gresso, e, como estes grandes factos tem sempre a sua express3o
artistica, haveis de ouvir, senhores, entre o concerto erudito da
Renascenga uma nota estranha e selvagem que todas as criticas
repellem, e que a todas se impde, que todas estygmatisam como
audaz violadora das regras, e que em todas as linguas do mundo
vae encontrando eccos. N'esse canto sublime e estranho ouve-se
o clamor das procellas e o estridor das batalhas, geme a saudade
dos marinheiros, passa o vago perfume do Oriente, concentra-se



